
TURBINES
TURBINEN • TURBINES • TURBINE
TURBINES WITH LIGHT FOR UNIFIX QUICK-CONNECT COUPLING
TURBINEN MIT LICHT FÜR UNIFIX-SCHNELLKUPPLUNG • TURBINES AVEC LUMIÈRE POUR RACCORD 
RAPIDE UNIFIX • TURBINE CON LUCE PER RACCORDO RAPIDO UNIFIX

Turbines are available in turbine + coupling sets.
Die Turbinen sind als Sortiment mit Turbine und Anschluss erhältlich.
Les turbines sont disponibles en sets turbine et raccord.
Le turbine sono disponibili in set turbina e raccordo.

Tornado L
Ref. 1600908-001

Prestige L
Ref. 1600380-001

4-way Unifix with light
4-Loch-Uniix mit Licht • Uniix avec 
lumière 4 voies •  Uniix con luce 4 vie
Ref. 1600363-001

Bora L 
Blackline 
Ref. 1600637-001

Bora L 
Ref. 1600638-001

Bora L
Ref. 1600382-001

Prestige L  
Blackline 
Ref. 1600640-001

Prestige L 
Ref. 1600641-001

TURBINES WITH LIGHT FOR MULTIFLEX COUPLING 
TURBINEN FÜR ANSCHLÜSSE MULTIFLEX® BIEN-AIR  UND MULTIFLEX® KAVO® • TURBINES POUR RACCORDS MULTIFLEX® BIEN-
AIR  ET MULTIFLEX® KAVO® • TURBINE PER RACCORDI MULTIFLEX® BIEN-AIR  E MULTIFLEX® KAVO®

Bora LK  
Blackline
Ref. 1600731-001

Bora LK 
Ref. 1600732-001

Prestige LK 
Blackline
Ref. 1600733-001

Prestige LK 
Ref. 1600734-001

Tornado LK 
Ref. 1600907-001

MULTIflex® Bien-Air
Ref. 1600866-001

TURBINES WITHOUT LIGHT FOR UNIFIX QUICK-CONNECT COUPLING
TURBINEN OHNE LICHT FÜR UNIFIX-SCHNELLKUPPLUNG • TURBINES SANS LUMIÈRE POUR RACCORD 
RAPIDE UNIFIX • TURBINE SENZA LUCE PER RACCORDO RAPIDO UNIFIX

4-way Unifix without light
4-Loch-Uniix ohne Licht • Uniix sans 
lumière 4 voies • Uniix senza luce 4 vie
Ref. 1600082-001

2-/3-way Unifix without light
2-/3-Loch-Uniix ohne Licht • Uniix sans 
lumière 2-3 voies • Uniix senza luce 2-3 vie
Ref. 1600081-001

Bora
Ref. 1600381-001

Prestige
Ref. 1600379-001

Boralina
Ref. 1600373-001

TURBINES WITHOUT LIGHT
TURBINEN OHNE LICHT • TURBINES SANS LUMIÈRE • TURBINE SENZA LUCE

2-/3-way adapter for 4-way hose
Adapter 2-/3-Loch- Anschluss für 
4-Loch-Schlauch • Adaptateur 2-3 voies 
pour tuyau 4 voies • Adattatore 2-3 vie 
per tubo 4 vie
Ref. 1600089-001

4VLM hose
Schlauch 4VLM • 
Tuyau 4VLM • Tubo 
4VLM
Ref. 1600097-001 

2-/3-way Black Pearl Eco
2-/3-Loch • 2-3 voies • 2-3 
vie
Ref. 1600039-001

4-way Black Pearl Eco
4-Loch • 4 voies • 4 vie
Ref. 1600040-001

B-MX2 hose
Schlauch B-MX2 • 
Tuyau B-MX2 • Tubo 
B-MX2 
Ref. 1600762-001

INSTRUMENTS AND MICROMOTORS
INSTRUMENTE UND MIKROMOTOREN • INSTRUMENTS ET MICROMOTEURS • STRUMENTI E MICROMOTORI

WITH LIGHT/BRUSHLESS
MIT LICHT / KOLLEKTORLOS • AVEC LUMIÈRE / SANS 
CHARBONS • CON LUCE / SENZA CARBONCINI

WITHOUT LIGHT /BRUSHLESS
OHNE LICHT / KOLLEKTORLOS • SANS LUMIÈRE / SANS CHAR-
BONS •  SENZA LUCE / SENZA CARBONCINI

MCX   INTEGRATABLE SYSTEMS
INTEGRIERBARE SYSTEME MCX  • SYSTÈMES INTÉ-
GRABLES MCX  • SISTEMI INTEGRABILI MCX 

EXTERNAL TABLETOP SYSTEM
EXTERNES TISCHSYSTEM
SYSTÈME DE TABLE EXTERNE
SISTEMA DA BANCO ESTERNO

MX2  INTEGRATABLE SYSTEMS
INTEGRIERBARE SYSTEME MX2  • SYSTÈMES INTÉGRABLES 
MX2  • SISTEMI INTEGRABILI MX2  

CA 1:5 L 
Micro-Series
Ref. 1600690-001

EVO.15 1:1 L 
Micro-Series
Ref. 1600938-001

CA 1:1 L 
Micro-Series
Ref. 1600691-001

EVO.15 1:1 L
1600939-001

CA 1:5 L
Ref. 1600386-001

EVO.15 1:5 L 
Micro-Series
Ref. 1600940-001

CA 1:1 L
Ref. 1600384-001

EVO.15 1:5 L
Ref. 1600941-001

MCX
Ref. 1600780-001

MX2 
Ref. 1600677-001

Optima MX2 INT set 
with DMX2 Pro
Sortiment Optima MX2 INT mit 
DMX2 Pro • Set Optima MX2 INT 
avec DMX2 Pro • Set Optima 
MX2 INT con DMX2 Pro
Ref. 1700386-001

iOptima set with transformer  
(iPod not included)
Sortiment iOptima mit Transformator
(iPod nicht inbegrifen)
Set iOptima avec transformateur 
(iPod non inclus)
Set iOptima con trasformatore 
(iPod escluso)
Ref. 1700563-001

Optima MCX set
Sortiment Optima MCX • Set 
Optima MCX • Set Optima MCX
Ref. 1700588-001

Optima MCX INT set with DMCX
Sortiment Optima MCX INT mit DMCX • 
Set Optima MCX INT avec DMCX • Set 
Optima MCX INT con DMCX
Ref. 1700486-001

DMX2 Pro set 
without converter
Sortiment DMX2 Pro ohne 
Umwandler • Set DMX2 Pro sans 
convertisseur • Set DMX2 Pro 
senza convertitore
Ref. 1700379-001

MX2 hose
Schlauch MX2 • 
Tuyau MX2 • Tubo 
MX2
Ref. 1600700-001

MCX 
Ref. 1600751-001

MCX hose
Schlauch MCX • 
Tuyau MCX • Tubo 
MCX
Ref. 1600756-001

MCX INTEGRATABLE SYSTEMS
INTEGRIERBARE SYSTEME MCX • SYSTÈMES INTÉ-
GRABLES MCX • SISTEMI INTEGRABILI MCX

EXTERNAL TABLETOP SYSTEM
EXTERNES TISCHSYSTEM
SYSTÈME DE TABLE EXTERNE
SISTEMA DA BANCO ESTERNO CONTROL UNIT FOR MC2 AND MC3 MICROMOTORS

STEUERGERÄT FÜR MIKROMOTOREN MC2 UND MC3 • COMMANDE POUR MICROMOTEURS 
MC2 ET MC3 • COMANDO PER MICROMOTORI MC2 E MC3

WITH LIGHT/WITH BRUSHES
MIT LICHT / MIT KOLLEKTOR • AVEC LUMIÈRE / AVEC CHARBONS • 
CON LUCE / CON CARBONCINI

WITHOUT LIGHT/WITH BRUSHES
OHNE LICHT / MIT KOLLEKTOR • SANS LUMIÈRE / 
AVEC CHARBONS • SENZA LUCE / CON CARBONCINI

AIR/WITHOUT LIGHT
OHNE LICHT / LUFTMOTOR  • SANS LUMIÈRE / À AIR 
• SENZA LUCE / AD ARIA

INSTRUMENTS WITHOUT LIGHT, INTERNAL SPRAY
INSTRUMENTE OHNE LICHT, INNENGEFÜHRTES SPRAY • INSTRUMENTS SANS 
LUMIÈRE, SPRAY INTERNE • STRUMENTI SENZA LUCE, SPRAY INTEGRATO

PM 1:1  
Micro-Series
Ref. 1600693-001

CA 1:5
Ref. 1600325-001

CA 1:1
Ref. 1600424-001

PM 1:1
Ref. 1600383-001

MC3 
Ref. 1600680-001

MC2 
Ref. 1600681-001

MC3 IR
Ref. 1600071-001

Aquilon 830 internal spray
Aquilon 830 innengeführtes Spray • 
Aquilon 830 spray interne • Aquilon 
830 spray integrato
Ref. 1600070-001

MC2 IR
Ref. 1600073-001

MC3 LK
Ref. 1600077-001

MC2 Isolite 300
Ref. 1600078-001

PLMP 021 kit
Ref. 1600351-001

DMCX  set  
without converter
Sortiment DMCX  
Ohne Umwandler • Set 
DMCX  sans 
convertisseur • Set DMCX 

 senza convertitore
Ref. 1700427-001

4VR 400 hose
Schlauch 4VR 400 • 
Tuyau 4VR 400 • 
Tubo 4VR 400
Ref. 1600397-001

Hose with rotating coupling
Schlauch mit drehbarem 
Anschluss • Tuyau à raccord 
tournant • Tubo con raccordo 
girevole
Ref. 1600298-001

Hose with fixed coupling
Schlauch mit starrem Anschluss 
• Tuyau à raccord ixe • Tubo con 
raccordo isso
Ref. 1600120-001

4VLM hose
Schlauch 4VLM • Tuyau 4VLM • 
Tubo 4VLM
Ref. 1600097-001

4-way Unifix without light
Uniix ohne Licht 4-Loch-Anschluss 
• Uniix sans lumière 4 voies • 
Uniix senza luce 4 vie
Ref. 1600082-001

PROPHYLAXIS INSTRUMENTS
PROPHYLAXE-INSTRUMENTE • INSTRUMENTS DE PROPHYLAXIE • 
STRUMENTI DI PROFILASSI

CAP 15:1 Prophy
Ref. 1600290-001

MC3 hose for KaVo* unit
Schlauch MC3 für 
KaVo-Behandlungseinheit* • 
Tuyau MC3 pour unit Kavo* • 
Tubo MC3 per riunito Kavo*
Ref. 1305243-001

MC3 hose for Sirona* unit
Schlauch MC3 für 
Sirona-Behandlungseinheit*  • 
Tuyau MC3 pour unit Sirona* • 
Tubo MC3 per riunito Sirona*
Ref. 1305244-001

DMCX set without converter
Sortiment DMCX ohne Umwandler • Set 
DMCX sans convertisseur • Set DMCX 
senza convertitore
Ref. 1700431-001

INSTRUMENTS WITH LIGHT, INTERNAL SPRAY
INSTRUMENTE MIT LICHT, INNENGEFÜHRTES SPRAY • INSTRUMENTS AVEC LUMIÈRE, SPRAY INTERNE • STRUMENTI CON LUCE, SPRAY INTEGRATO

PMP 10:1 Prophy
Ref. 1600289-001

 * (EN) Compatible with KaVo units: 1062/1063/1065/1066 and Sirona units: A1, A2, A4,
A5, AC, C1, C1+, C2, C2+, C4, C4+, C5+, E1, E2, E4, E5, EC, M1, M1 96, M1+, SPIRIT S1, S2. 
Hoses also available for MC2 micromotors. KaVo and Sirona are trademarks 
registered by the companies bearing the same name.

* (DE)  Kompatibel mit Behandlungseinheiten KaVo: 1062/1063/1065/1066 und Sirona:
A1, A2, A4, A5, AC, C1, C1+, C2, C2+, C4, C4+, C5+, E1, E2, E4, E5, EC, M1, M1 96, M1+, 
SPIRIT S1, S2. Schläuche ebenfalls erhältlich für MC2-Mikromotoren. KaVo und Sirona 
sind eingetragene Marken der gleichnamigen Unternehmen.

*  (FR) Compatible avec units Kavo: 1062/1063/1065/1066 et units Sirona : A1, A2, A4, A5, 
AC, C1, C1+, C2, C2+, C4, C4+, C5+, E1, E2, E4, E5, EC, M1, M1 96, M1+, SPIRIT S1, S2. 
Tuyaux également disponibles pour micromoteurs MC2. Kavo et Sirona sont des 
marques enregistrées par les entreprises du même nom.

* (IT)  Compatibile con riuniti Kavo: 1062/1063/1065/1066 e riuniti Sirona: A1, A2, A4, A5,
AC, C1, C1+, C2, C2+, C4, C4+, C5+, E1, E2, E4, E5, EC, M1, M1 96, M1+, SPIRIT S1, S2. 
Tubi disponibili anche per micromotori MC2. Kavo e Sirona sono marchi registrati delle 
omonime aziende.

PLMP 021
Ref. 1600350-001

MX-i 
Ref. 1600825-001

Cable for MX-i   
and MX-i micromotors
Kabel für Mikromotoren MX-i  

und MX-i • Câble pour micromoteurs 
MX-i  et MX-i • Cavo per 
micromotori MX-i  e MX-i
Ref. 1600606-001

MX-i  
Ref. 1600755-001

WITH LIGHT / BRUSHLESS
MIT LICHT / KOLLEKTORLOS • AVEC LUMIÈRE / SANS 
CHARBONS • CON LUCE / SENZA CARBONCINI

WITHOUT LIGHT / BRUSHLESS
OHNE LICHT / KOLLEKTORLOS • SANS LUMIÈRE / SANS CHAR-
BONS • SENZA LUCE / SENZA CARBONCINI

CHIROPRO L CONTROL UNIT
STEUERGERÄT CHIROPRO L • COMMANDE CHIROPRO L • COMANDO 
CHIROPRO L

ICHIROPRO CONTROL UNIT
STEUERGERÄT ICHIROPRO • COMMANDE ICHIROPRO •  
COMANDO ICHIROPRO  

CHIROPRO CONTROL UNIT
STEUERGERÄT CHIROPRO • COMMANDE CHIROPRO • 
COMANDO CHIROPRO

CA 20:1 L 
Micro-Series
Innengeführtes 
Spray • irrigation 
interne • irrigazione 
integrata
Ref. 1600692-001

PM 1:1
Ref. 1600052-001

PM 1:2
Ref. 1600436-001

CA 20:1 L 
Micro-Series KM
Kirschner/Meyer : 
Irrigation • irrigation 
• irrigazione
Ref. 1600786-001

CA 20:1 L
Innengeführtes 
Spray • irrigation 
interne • irrigazione 
integrata
Ref. 1600598-001

CA 20:1 L KM
Kirschner/Meyer : 
Irrigation • irrigation • 
irrigazione
Ref. 1600785-001

Chiropro L basic set
Basissortiment Chiropro L • 
Set de base Chiropro L • Set 
di base Chiropro L
Ref. 1700298-001

Chiropro basic set
Basissortiment Chiropro • 
Set de base Chiropro • Set di 
base Chiropro
Ref. 1700387-001

Chiropro L set with  
Micro-Series CA 20:1 L
Sortiment Chiropro L mit CA 20:1 L 
Micro-Series • Set Chiropro L avec 
CA 20:1 L Micro-Series • Set 
Chiropro L con CA 20:1 L 
Micro-Series
Ref. 1700307-001

Chiropro set with  
CA 20:1
Sortiment Chiropro mit CA 20:1 • 
Set Chiropro avec CA 20:1 • Set 
Chiropro con CA 20:1
Ref. 1700388-001

iChiropro set with CA 20:1 L Micro-Series 
(iPad not included) 
Sortiment iChiropro mit CA 20:1 L Micro-Series (iPad 
nicht inbegrifen) • Set iChiropro avec CA 20:1 L 
Micro-Series (iPad non inclus) • Set iChiropro con CA 
20:1 L Micro-Series (iPad escluso)
Ref. 1700440-001

CA 20:1
Innengeführtes Spray • 
irrigation interne • 
irrigazione integrata
Ref. 1600632-001

INSTRUMENTS WITH TUBES FOR CONNECTING IRRIGATION LINES
IMPLANTOLOGIE-INSTRUMENTE MIT SPÜLROHREN ZUM ANSCHLIESSEN VON IRRIGATIONSLEITUNGEN • 
INSTRUMENTS D’IMPLANTOLOGIE AVEC TUBES POUR BRANCHEMENT DE LIGNES D’IRRIGATION •
STRUMENTI PER IMPLANTOLOGIA CON TUBI DI COLLEGAMENTO DELLE LINEE DI IRRIGAZIONE
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BIEN-AIR ADDRESSES
ADRESSEN VON BIEN-AIR  • ADRESSES BIEN-AIR • INDIRIZZI BIEN-AIR

www.club-bienair.com 

Cable for MX-i   
and MX-i micromotors
Kabel für Mikromotoren MX-i   
und MX-i • Câble pour micromoteurs 
MX-i  et MX-i • Cavo per 
micromotori MX-i  e MX-i
Ref. 1600606-001

IMPLANTOLOGY AND DENTAL SURGERY
IMPLANTOLOGIE • IMPLANTOLOGIE • IMPLANTOLOGIA

Bien-Air Italia s.r.l.

Via Vaina 3

20122 Milano, Italy

Tel. +39 02 58 32 12 51

Fax +39 02 58 32 12 53

ba-i@bienair.com

Bien-Air UK Limited

Arundel House,  
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Phone +44 (0)1293 550 200

Fax +44 (0)1293 520 481

ba-uk@bienair.com

Bien-Air Asia Ltd.
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Tokyo, 171-0014, Japan

Tel. +81 (3) 5954-7661

Fax +81 (3) 5954-7660

ba-asia@bienair.com

Beijing Bien-Air

Medical Instrument 

Technology Service Co., Ltd

Room 1415, Block B Lucky Tower,

No.3 Dongsanhuan Beilu,

Chaoyang District, 

Beijing 100027, China 
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LABORATORY CONTROLS
LABOR-STEUERGERÄTE • COMMANDES DE LABORATOIRE • COMANDI PER LABORATORIO

PM 1:1
Direct ratio, bur shank  
Ø 2.35 mm • Direktantrieb, 
Schaft-Ø 2,35 mm • Rapport 
direct, queue d’outil Ø 2,35 mm • 
Rapporto diretto, per frese Ø 2,35 
mm
Ref. 1600052-001

S001 set
1 S001 table model, 1 TD 783 turbine, 1 pedal
1 grey coiled hose, interior Ø 1/8" • Sortiment S001, 1 
Tischstation S001, 1 Turbine TD 783, 1 Fusspedal, 1 
Spiralschlauch, grau, Innen-Ø 1/8" • Set S001, 1 station 
de table S001, 1 turbine TD 783, 1 pédale, 1 tuyau spiralé 
gris Ø intérieur 1/8" • Set S001, 1 comando da banco 
S001, 1 turbina TD 783, 1 pedale, 1 tubo spiralato grigio Ø 
interno 1/8"
Ref. 1700126-001

SF 811 set 
1 SF 811 wall-mounted station, 1 TD 783 turbine, 1 pedal, 
1 grey coiled hose, interior Ø 1/8" • Sortiment SF 811, 1 
Wandstation SF 811, 1 Turbine TD 783, 1 Fusspedal, 1 
Spiralschlauch, grau, Innen-Ø 1/8" • Set SF 811, 1 station 
à fixer au mur SF 811, 1 turbine TD 783, 1 pédale, 1 tuyau 
spiralé gris Ø intérieur 1/8" • Set SF 811, 1 comando da 
incasso SF 811, 1 turbina TD 783, 1 pedale, 1 tubo 
spiralato grigio Ø interno 1/8"
Ref. 1700083-001

Prolab Basic set  
with progressive pedal
Sortiment Prolab Basic mit stufenlosem Fusspedal 
• Set Prolab Basic avec pédale progressive • Set 
Prolab Basic con pedale progressivo
Ref. 1700252-001

Prolab Basic set  
with ON/OFF pedal
Sortiment Prolab Basic mit Ein-/Aus-Fusspedal • 
Set Prolab Basic avec pédale ON/OFF • Set Prolab 
Basic con pedale ON/OFF
Ref. 1700041-001

TDS 890 turbine with spray
Turbine TDS 890 mit Spray • Turbine TDS 
890 avec spray • Turbina TDS 890 con spray
Ref. 1600163-001

STS-Trimmer set with spray
1 STS-Trimmer station with spray, 1 TDS 890 
turbine with internal spray, 1 pedal, 1 straight hose 
with 4-way coupling • Sortiment STS-Trimmer mit 
Spray, 1 Station STS-Trimmer mit Spray, 1 Turbine 
TDS 890 mit innengeführtem Spray, 1 Fusspedal, 1 
gerader Schlauch mit 4-Loch-Anschluss • Set 
STS-Trimmer avec spray, 1 station STS -Trimmer 
avec spray, 1 turbine TDS 890 à spray interne, 1 
pédale, 1 tuyau droit avec raccord 4 voies • Set 
STS-Trimmer con spray, 1 comando STS-Trimmer 
con spray, 1 turbina TDS 890 con spray integrato, 1 
pedale, 1 tubo diritto con raccordo 4 vie
Ref. 1700296-001

COMPLEMENTARY ITEMS FOR PHYSIODISPENSERS
ZUBEHÖR FÜR IMPLANTOLOGIE-SYSTEME • ACCESSOIRES SYSTÈMES D’IMPLANTOLOGIE • ACCESSORI PER SISTEMI IMPLANTARI

iChiropro, Chiropro L and 
Chiropro irrigation lines
Set of 10 sterile single-use 
irrigation lines • VPE zu 10 sterilen 
Einweg-Irrigationsleitungen • Set 
de 10 lignes d’irrigation stériles  
à usage unique • Set di 10 linee di 
irrigazione sterili monouso
Ref. 1500984-010

Kirschner/Meyer iChiropro, 
Chiropro L and Chiropro   
irrigation lines
Set of 10 sterile single-use 
Kirschner/Meyer irrigation lines 
• VPE zu 10 sterilen 
Einweg-Irrigationsleitungen 
Kirschner/Meyer • Set de 10 
lignes d’irrigation Kirschner/
Meyer stériles à usage unique • 
Set di 10 linee di irrigazione 
Kirschner/Meyer sterili monouso
Ref. 1501635-010

Clips for irrigation line
Set of 10 ixing  
clips for iChiropro, 
Chiropro L and Chiropro  
sterile irrigation line • VPE zu 10 
Befestigungs-klammern • Set de 
10 brides de ixation pour ligne 
d’irrigation stériles  
iChiropro, Chiropro L  
et Chiropro • Set di 10 grafe di 
issaggio per linee di irrigazione 
sterili iChiropro, Chiropro L e 
Chiropro
Ref. 1303711-010

COMPLEMENTARY ITEMS
ZUBEHÖR • ACCESSOIRES • ACCESSORI

COMPLEMENTARY ITEMS FOR TURBINES
ZUBEHÖR FÜR TURBINEN • ACCESSOIRE POUR TURBINES • ACCESSORI 
PER TURBINE

Box of 5 bulbs
For turbines • VPE zu 5 Birnen Für 
Turbinen • Boîte de 5 ampoules 
pour turbines • Conf. da 5 
lampadine per turbine
Ref. 1500000-005

PL Light Plus
Ref. 1600864-001

COMPLEMENTARY ITEMS  
FOR CONTRA-ANGLES
ZUBEHÖR FÜR WINKELSTÜCKE • ACCESSOIRE POUR CONTRE-ANGLES •
ACCESSORIO PER CONTRANGOLI

Detachable irrigation set  
for CA 20:1 L Micro-Series KM and 
CA 20:1 L KM
10 units • Abnehmbares Irrigations-Set für 
CA 20:1 L Micro-Series KM und CA 20:1 L 
KM, 10 Einheiten • Set d’irrigation amovible 
pour CA 20:1 L Micro-Series KM et CA 20:1 L 
KM 10 unités • Set di irrigazione rimovibile, 
per CA 20:1 L Micro-Series KM e CA 20:1 L 
KM, 10 unità
Ref. 1501621-010

COMPLEMENTARY ITEMS FOR MICROMOTORS
ZUBEHÖR FÜR MIKROMOTOREN • ACCESSOIRES POUR MICROMOTEURS • 
ACCESSORI PER MICROMOTORI 

Box of 5 bulbs
For micromotors • VPE zu 5 
Birnen für Mikromotoren • 
Boîte de 5 ampoules pour 
micromoteurs • Conf. da 5 
lampadine per micromotori.
Ref. 1500007-005

 light upgrade set  
+ Micro-Series
For MC3 LK micromotor • 
Für Mikromotor MC3 LK • 
Pour micromoteur MC3 LK • 
Per micromotore MC3 LK
Ref. 1501370-001

 light upgrade set  
+ Micro-Series
For MC2 Isolite 300 micromotor • Für 
Mikromotor MC2 Isolite 300 • Pour 
micromoteur MC2 Isolite 300 • Per 
micromotore MC2 Isolite 300
Ref. 1501369-001

Supports for iPad
Support for iPad 4 • Halterung für iPad 4 • Support pour 
iPad 4 • Supporto per iPad 4
Ref. 1305949-001

Support for iPad Air • Halterung für iPad Air • Support 
pour iPad Air • Supporto per iPad Air
Ref. 1306205-001

Sterile protective film
Set of 10 sterile single-use 
protective ilms for iPad • VPE zu 10 
sterilen iPad-Einwegschutzfolien • Set 
de 10 ilms de protection stériles à 
usage unique pour iPad • Pellicole 
protettive sterili Set da 10 pellicole 
protettive iPad sterili monouso
Ref. 1501746-010

 for Bien-Air MULTIflex ® 
coupling
LED für Anschluss MULTIlex ® Bien-Air •  
LED pour raccord MULTIlex ® Bien-Air • 
LED per raccordo MULTIlex ® Bien-Air
Ref. 1501880-001

Holder
For instruments and micromotors  • 
Ablage für Instrumente und 
Mikromotoren • Support pour 
instruments et micromoteurs • 
Supporto per strumenti e micromotori
Ref. 1301575-001

COMPLEMENTARY ITEMS  
FOR INSTRUMENTS
ZUBEHÖR FÜR INSTRUMENTE • ACCESSOIRE 
POUR INSTRUMENTS • ACCESSORIO PER 
STRUMENTI

Aquacare
Cleaning spray 500 ml.
Box of 6 • Reinigungsspray 
500 ml. VPE zu 6 Flaschen • 
Spray de nettoyage 500 ml. 
Carton de 6 pièces • Spray 
per pulizia 500 ml. Conf. da 6 
laconi
Ref. 1600617-006 

Lubricare
Maintenance system • 
Plegegerät • Station de 
maintenance • Sistema di 
manutenzione
Ref. 1600915-001 

Spraynet 
Cleaning spray 500 ml.
Box of 6 • Reinigungsspray 
500 ml. VPE zu 6 Flaschen • 
Spray de nettoyage 500 ml. 
Carton de 6 pièces • Spray 
per pulizia 500 ml. Conf. da 6 
laconi
Ref. 1600036-006

Lubrifluid
500 ml spray lubricant oil.
Box of 6 • Plegespray 500 
ml. VPE zu 6 Flaschen • 
Spray de lubriication 500 ml. 
Carton de 6 pièces • 
Lubriicante 500 ml Conf. da 
6 laconi
Ref. 1600064-006 

MAINTENANCE SPRAYS AND SYSTEM
PFLEGESPRAYS • SPRAYS D’ENTRETIEN • SPRAY PER LA 
MANUTENZIONE

LUBRIMED MEDICAL GREASE
MEDIZINISCHES FETT LUBRIMED • GRAISSE MÉDICALE LUBRIMED • GRASSO MEDICALE LUBRIMED

Lubrimed
Box of 6 cartridges • VPE zu 6 Patronen 
• Boîte de 6 cartouches • Conf. da 6 
cartucce
Ref. 1600037-006

Lubrimed greaser
Schmierinstrument 
Lubrimed • Graisseur 
Lubrimed • Ingrassatore 
Lubrimed
Ref. 1000003-001

Cleaning wire
Box of 10 • Spraynadeln VPE zu 
10 Stück • Fil nettoyeur, boîte de 
10 pièces • Specillo Conf. da 10 
pezzi
Ref. 1000001-010

3-way pressure gauge
3-Loch-Manometer • Manomètre 3 
voies • Manometro 3 vie
Ref. 1600242-001

4-way pressure gauge
4-Loch-Manometer • Manomètre 4 
voies • Manometro 4 vie
Ref. 1600243-001

Flowmeter
Durchlussmesser • Debimètre • 
Flussimetro
Ref. 1600307-001

WARRANTY EXTENSION

Bur guard sterile sleeve
Box of 100 for new generation PM 1:2 • Sterile 
Hülse Bur Guard VPE zu 100 Stück. Für PM 1:2 
der neuen Generation • Douille stérile Bur Guard 
Boîte de 100 pièces. Pour PM 1:2 nouvelle 
génération • Calotta sterile Bur Guard Conf. da 
100 pezzi. per PM 1:2 di nuova generazione
Ref. 1501317-100

Bien-Air PlanCare
1 Year Extended Warranty 
Coverage • 1 Jahr erweiterte Garantie •
1 année d’extension de garantie • 1 anno di 
estensione della garanzia
Ref. 2500675

COMPLEMENTARY ITEMS FOR STRAIGHT HANDPIECES
ZUBEHÖR FÜR GERADE HANDSTÜCKE • ACCESSOIRES POUR PIÈCES À MAIN DROITES • ACCESSORI PER MANIPOLI DIRITTI

PM 1:1 sleeve
For PM 1:1 straight handpiece • Hülse  
für gerades Handstück PM 1:1 • Douille 
PM 1:1 pour pièce à main rectiligne PM 
1:1 • Calotta PM 1:1 per manipolo diritto 
PM 1:1
Ref. 1500552-001

PM 1:1 sleeve
For PM 1:1 straight handpiece • Hülse  
für gerades Handstück PM 1:1 • Douille 
PM 1:1 pour pièce à main rectiligne  
PM 1:1 • Calotta PM 1:1 per manipolo 
diritto PM 1:1
Ref. 1500003-001

PM 1: 2 sleeve
For PM 1:2 straight handpiece 
with Bur guard sterile sleeve • Für gerades 
Handstück PM 1:2 mit steriler Hülse Bur 
Guard • Pour pièce à main rectiligne PM 1:2 
avec douille stérile Bur Guard • Calotta PM 1:2 
per manipolo diritto PM 1:2 con calotta sterile 
Bur Guard
Ref. 1501318-001

MEASURING INSTRUMENTS
KONTROLLINSTRUMENTE • INSTRUMENTS DE CONTRÔLE •  
STRUMENTI DI CONTROLLO 

BIEN-AIR DENTAL

References Descriptions References Descriptions 

1000001-010 TOOL CLEANING d 0.1x23mm1

1000003-001 MAINT GREASER

1100037-010 IRRIGATION LINE 1

1300064-010 IRRIGATION CLIP 1

1300065-001 CABLE MAINS 3 POLE CH 1

1300066-001 CABLE MAINS 3 POLE EU 1

1300067-001 CABLE MAINS 3 POLE US 1

1301575-001 HOLDER PM STERILIZABLE

1303393-001 GALLOWS 1

1303711-010 IRRIGATION CLIP 1

1305243-001 HOSE MC3 FOR KAVO® UNIT 1.25m

1305244-001 HOSE MC3 FOR SIRONA® UNIT 1.25m

1305263-001 HOSE MC2 FOR KAVO® UNIT 1.25m

1305264-001 HOSE MC2 FOR SIRONA® UNIT 1.25m

1305947-001 SCREWDRIVER TORX® 1

1305949-001 HOLDER FOR iPAD 4 1

1306003-005 LUBRICARE OIL PAD 1 2

1306004-001 LUBRICARE TRAY FILTER 1 2

1306005-001 LUBRICARE OIL PAD CASE 1 2

1306006-001 LUBRICARE TRAY 1 2

1306009-001 LUBRICARE KAVO® COUPL. 1 2

1306010-001 LUBRICARE SIRONA® COUPL. 1 2

1306011-001 LUBRICARE W&H® COUPL. 1 2

1306014-001 LUBRICARE BIENAIR SPRAY TRAY 1 2

1306015-001 LUBRICARE POWER CABEL 230V 1 2

1306016-001 LUBRICARE POWER CABLE US 1 2

1306021-001 LUBRICARE E-TYPE MS COUPLING 1 2

1306205-001 HOLDER FOR iPAD Air 1

1500000-005 BULB TUR 1

1500003-001 SLEEVE CONE PM 1:1 EXT SPRAY 1

1500007-005 BULB MOT 1

1500552-001 RING WITH SPRAYTUBE 1

1500554-001 BOARD RELAY 1

1500567-001 NOZZLE WITH TUBES SPRAY 1

1500568-001 NOZZLE 1

1500580-001 BOARD MODULE 24V-32V 1

1500868-001 CABLE RIBBON OPTIMA MX INT 16P 1 

1500984-010 IRRIGATION LINE (10/pkg) 2

1501317-100 NOZZLE PM 1:2 BUR GUARD 2

1501318-001 NOZZLE WITH TUBES SPRAY 1

1501369-001 KIT NOZZLE MC2 LED 1

1501370-001 KIT NOZZLE MC3 LED 1

1501397-001 BOARD DMX-i 1

1501621-010 IRRIGATION SYS KM 20:1 L (10/pkg) 2

1501635-010 IRRIGATION LINE KM (10/pkg) 2

1501746-010 STERILE PROTECT. FILM (10/pkg) 2

1501880-001 LED MULTIFLEX® 1

1501938-001 TRANSFORMER iOPTIMA 1

1600036-006 MAINT SPRAYNET

1600037-006 MAINT LUBRIMED CARTRIDGE

1600039-001 TUR BLACK PEARL ECO 3H

1600040-001 TUR BLACK PEARL ECO 4H

1600052-001 PM 1:1 EXT SPRAY

1600064-006 MAINT LUBRIFLUID

1600070-001 MOT AQUILON830 IR NC

1600071-001 MOT MC3 IR

1600073-001 MOT MC2 IR

1600075-001 MOT MC2 GT AV

1600076-001 MOT BASCH

1600077-001 MOT MC3 LK

1600078-001 MOT ISOLITE LK

1600081-001 COUPLING UNIFIX 3H

1600082-001 COUPLING UNIFIX 4H

1600086-001 COUPLING UNIFIX 4H L WATER ADJ

1600089-001 ADAPTER 4H-3H

1600097-0 HOSE 4VLM11 GREY *

1600097-001 HOSE 4VLM11 GREY

1600102-0 HOSE 4VLM GREY *

1600102-001 HOSE 4VLM GREY

1600120-0 HOSE ISOLITE/MC2 GREY *

1600120-001 HOSE ISOLITE/MC2 GREY

1600242-001 PRESSURE GAUGE 3H 1

1600243-001 PRESSURE GAUGE 4H 1

1600289-001 PM 10:1 PROPHY

1600290-001 CA 15:1 PROPHY

1600298-0 HOSE ISOLITE/MC2 SWIVEL GREY *

1600298-001 HOSE ISOLITE/MC2 SWIVEL GREY

1600307-001 FLOWMETER MOT1

1600315-001 HOSE ISOLITE/MC2 COILED BLACK

1600325-001 CA 1:5

1600342-001 CABLE BASCH

1600350-001 BOARD MPPE021 FO 1

1600351-001 SET MPPE021 FO 1

1600363-001 COUPLING UNIFIX 4H L

1600373-001 TUR BORALINA

1600379-001 TUR PRESTIGE

1600380-001 TUR PRESTIGE L

1600381-001 TUR BORA

1600382-001 TUR BORA L

1600383-001 PM 1:1

1600384-001 CA 1:1 L

1600386-001 CA 1:5 L

1600397-0 HOSE 4VR400 GREY *

1600397-001 HOSE 4VR400 GREY

1600424-001 CA 1:1

1600436-001 PM 1:2

1600466-010 COUPLING EOLIA B 2H-3H

1600467-010 COUPLING EOLIA B 4H

1600591-001 TRANSFORMER 6P + EXT. TUBE 5M 1

1600598-001 CA 20:1 L

1600606-0 CABLE MX LED *

1600606-001 CABLE MX LED

1600613-001 CONSOLE CHIROPRO L

1600617-006 MAINT AQUA CARE

1600631-001 FOOTCTRL 1

1600632-001 CA 20:1

1600637-001 TUR BORA L BLACKLINE

1600638-001 TUR BORA L

1600640-001 TUR PRESTIGE L BLACKLINE

1600641-001 TUR PRESTIGE L

1600647-001 COUPLING EOLIA B 2H-3H

1600648-001 COUPLING EOLIA B 4H

1600666-001 PL DMX2 PRO1

1600677-001 MC MX2

1600680-001 MC MC3 LED

1600681-001 MC MC2 LED

1600690-001 CA 1:5 L MICRO-SERIES

1600691-001 CA 1:1 L MICRO-SERIES

1600692-001 CA 20:1 L MICRO-SERIES

1600693-001 PM 1:1 MICRO-SERIES

1600700-0 HOSE MX2 400 GREY *

1600700-001 HOSE MX2 400 GREY

1600715-001 CONSOLE OPTIMA MX2 INT

1600724-001 CONSOLE CHIROPRO

1600731-001 TUR BORA LK BLACKLINE

1600732-001 TUR BORA LK

References Descriptions References Descriptions 

1600733-001 TUR PRESTIGE LK BLACKLINE

1600734-001 TUR PRESTIGE LK

1600751-001 MOT MCX LED

1600753-001 COUPLING SOCKET B 4B-MX2

1600755-001 MOT MX-i LED

1600756-0 HOSE MCX GREY *

1600756-001 HOSE MCX GREY

1600762-0 HOSE B-MX2 400 GREY *

1600762-001 HOSE B-MX2 400 GREY

1600780-001 MOT MCX

1600784-001 CONSOLE iCHIROPRO

1600785-001 CA 20:1 L KM

1600786-001 CA 20:1 L MICRO-SERIES KM

1600811-001 BOARD DMCX1

1600824-001 HOSE B-MCX GREY

1600825-001 MOT MX-i

1600864-001 BOARD LIGHT PLUS 1

1600866-001 COUPL MULTIFLEX® 4HL WATER ADJ

1600902-001 COUPLING MULTIFLEX® 4H L

1600907-001 TORNADO LK

1600908-001 TORNADO LED

1600915-001 LUBRICARE MAINTENANCE SYSTEM 1 2

1600920-001 HOSE MCX GREY 2.2m

1600926-001 CONSOLE iOPTIMA

1600938-001 EVO.15 1:1 L MICRO-SERIES

1600939-001 EVO.15 1:1 L

1600940-001 EVO.15 1:5 L MICRO-SERIES

1600941-001 EVO.15 1:5 L

1700042-001 SET CA 1:1 + PM 1:1

1700046-001 MC3 LK + 4VR400

1700058-001 SET AQUILON830 IR NC + UNIFIX 3H

1700074-001 SET MOT BASCH + CABLE

1700184-001 TUR PRESTIGE L + UNIFIX 4H L

1700185-001 TUR PRESTIGE + UNIFIX 3H

1700186-001 TUR PRESTIGE + UNIFIX 4H

1700187-001 TUR BORA + UNIFIX 3H

1700188-001 TUR BORA + UNIFIX 4H

1700189-001 TUR BORA L + UNIFIX 4H L

1700196-001 SET CA 1:1 L + PM 1:1

1700200-001 TUR BORALINA + UNIFIX 3H

1700201-001 TUR BORALINA + UNIFIX 4H

1700211-001 SET AQUILON830 IR C + UNIFIX 4H

1700298-001 SET CHIROPRO L

1700303-001 TUR BORA L BLACKLINE + UNIFIX

1700304-001 TUR PRESTIGE L BLACKLINE + UNIF

1700305-001 TUR BORA L + UNIFIX 4H L

1700306-001 TUR PRESTIGE L + UNIFIX 4H L

1700307-001 SET CHIROPRO L + CA 20:1 L

1700336-001 SET MC3 LK + 4VLM

1700337-001 SET MC3 IR + 4VLM

1700379-001 SET DMX2 Pro

1700380-001 SET DMX2 Pro (with convert.)

1700381-001 SET DMX2 Pro 2M + 2C

1700384-001 SET CA 1:1L + PM 1:1 Micro-Series

1700386-001 SET OPTIMA MX2 INT PRO

1700387-001 SET CHIROPRO

1700388-001 SET CHIROPRO + CA 20:1

1700390-001 SET OPTIMA MX2 INT Pro + TR.

1700391-001 SET OPTIMA MX2 INT Pro + 24V-32V

1700392-001 SET OPTIMA MX2 INT Pro 2M

1700396-001 SET B-MX2 GREY + SOCKET B

1700427-001 SET DMCX LED WITHOUT 24V-32V

1700428-001 SET DMCX LED

1700429-001 SET DMCX LED 2M + 2C W/O 24V-32V

1700430-001 SET DMCX LED 2M + 2C

1700431-001 SET DMCX WITHOUT 24V-32V

1700432-001 SET DMCX

1700433-001 SET DMCX 2M + 2C WITHOUT 24V-32V

1700434-001 SET DMCX 2M + 2C

1700439-001 SET iCHIROPRO

1700440-001 SET iCHIROPRO + CA 20:1 L MS

1700442-001 SET DMCX LED + TR.

1700445-001 MC3 LED + 4VR 400

1700446-001 MC3 LED + 4VLM 11

1700447-001 MC3 LED + HOSE FOR KAVO®

1700448-001 MC3 LED + HOSE FOR SIRONA®

1700465-001 SET DMX-i

1700486-001 SET OPTIMA INT DMCX

1700487-001 SET OPTIMA INT DMCX 2M

1700488-001 SET OPTIMA INT DMCX + TR.

1700489-001 SET OPTIMA INT MCX + B24-32V

1700504-001 SET iCHIROPRO KM

1700505-001 SET iCHIROPRO + CA 20:1 L KM MS

1700513-001 TUR BORA LK + MULTIFLEX® 4H L

1700514-001 TUR BORA LK BL + MULTIFLEX® 4H L

1700515-001 TUR PRESTIGE LK + MULTIFLEX® 4HL

1700516-001 TUR PRESTIGE BL + MULTIFLEX® 4HL

1700563-001 SET iOPTIMA 

1700588-001 OPTIMA MCX WHITE

1700589-001 OPTIMA MCX LIGHT BLUE

1700590-001 OPTIMA MCX PASTEL ORANGE

1700591-001 OPTIMA MCX LIMETREE GREEN

1700592-001 OPTIMA MCX PINK

References Descriptions 

1 This product is not a medical device.
2 Bien-Air Dental SA is the distributor of this product, 

   manufactured by a third party.

1 Dieser Artikel ist kein Medizinprodukt
2 Bien-Air Dental SA vertreibt dieses von einem dritten hergestellte Produkte.

1 Ce produit n’est pas un dispositif médical
2 Bien-Air Dental SA est le distributeur de ce produit, fabriqué par un tiers

1 Questo prodotto non è un dispositivo medicale
2 Bien-Air Dental SA è il distributore di questo prodotto, fabbricato da terzi

BIEN-AIR LABORATORY

(EN) This is a non-contractual document. Please refer to the sales and warranty conditions of Bien-Air Dental SA.  
The technical speciications, illustrations and dimensions contained in this document are given as a guide only  
and cannot give rise to any claim. Bien-Air strives to improve its products at all times. The design, technical 
speciications and prices are thus subject to change without prior notice.

(DE) Dieses Dokument ist unverbindlich. Bitte lesen Sie die Verkaufs- und Garantiebedingungen von Bien-Air Dental SA. 
Die technischen Beschreibungen, Abbildungen und Massangaben in diesem Katalog sind unverbindlich und dienen 
lediglich zu Informationszwecken. Bien-Air ist bestrebt, seine Produkte laufend zu verbessern. Design, technische 
Beschreibungen und Preise können deshalb ohne Vorankündigung verändert werden.

(FR) Le présent document n’a pas valeur contractuelle. Veuillez vous référer aux conditions de vente et de garantie de 
Bien-Air Dental SA. Les spéciications techniques, illustrations et cotes contenues dans ce document ne sont données 
qu’à titre indicatif. Elles ne peuvent faire l’objet d’aucune réclamation. Bien-Air s’eforce d’améliorer sans cesse ses 
produits. La conception, les spéciications techniques et les prix sont donc sujets à changement sans préavis.

(IT) Documento non contrattuale. Riferirsi alle condizioni di vendita e di garanzia di Bien-Air Dental SA. Le speciiche 
tecniche, le illustrazioni e le dimensioni riportate nel presente documento sono fornite esclusivamente a titolo 
orientativo e non possono essere addotte come motivo di reclamo. Bien-Air si impegna costantemente a migliorare i 
propri prodotti. Progetto, speciiche tecniche e prezzi sono perciò suscettibili di modiiche senza preavviso.

www.bienair.com

1000001-010 TOOL CLEANING d 0.1x23mm1

1000003-001 MAINT GREASER

1000005-001 TOOL BUR CHANGER TD/TDS1

1200022-001 HOSE CONSOLE S001/SF811 GREY1

1301220-001 HOLDER PROLAB1

1301575-001 HOLDER PM STERILIZABLE

1500003-001 SLEEVE CONE PM 1:1 EXT SPRAY1

1600036-006 MAINT SPRAYNET

1600037-006 MAINT LUBRIMED CARTRIDGE

1600052-001 PM 1:1 EXT SPRAY

1600161-001 TUR TD783 1

1600162-001 TUR TD783 2H 1

1600163-001 TUR TDS890 4H 1

1600167-001 CONSOLE SF811

1600242-001 PRESSURE GAUGE 3H 1

1600243-001 PRESSURE GAUGE 4H 1

1600312-001 FOOTCTRL PNEUMATIC 1

1600318-001 CONSOLE S001 1

1600390-001 HOSE STS890 4H 1

1600431-001 CABLE MOT PROLAB 1

1600440-001 FOOTCTRL PROLAB 1

1600442-001 CONSOLE PROLAB BASIC 1

1600443-001 MOT PROLAB BASIC 1

1600447-001 FOOTCTRL PROLAB BASIC 1

1600876-001 CONSOLE STS TRIMMER 1

1700041-001 SET PROLAB BASIC 1

1700083-001 SET SF811 + TD783 1

1700126-001 SET S001 + TD783 1

1700252-001 SET PROLAB BASIC FTCTRL 1

1700296-001 SET STS-TRIMMER 1

TD 783 turbine 
For coupling to hose • Turbine TD 
783 für Schlauchan- schluss  • 
Turbine TD 783 pour raccord sur 
tuyau • Turbina TD 783 per raccordo  
su tubo
Ref. 1600161-001

TD 783 turbine 
For hose with 2-way  
coupling • Turbine TD 783 für 
Schlauch mit 2-Loch-Anschluss • 
Turbine TD 783 pour tuyau à raccord à 
2 voies • Turbina TD 783 per tubo  
con raccordo 2 vie
Ref. 1600162-001

LABORATORY INSTRUMENTS
LABOR-INSTRUMENTE • INSTRUMENTS DE LABORATOIRE • STRUMENTI PER LABORATORIO

* SPECIAL LENGTH • SPEZIAL LÄNGE • LONGUEUR 
SPÉCIALE •  LUNGHEZZA SPECIALE


